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ZA ‘TFT Eski Tiirk Edebiyati hocalarindan

N s, e Abdulsamet Ozmen'in  hazirladigi  Ahbdrii'l-
A“Bnn" l- IBEn Iber, 808 sayfa, ikinci hamur kagit ve karton

3 ) & kapakli sekilde basilmistir. Kitap, baski kalitesi
acisindan emsallerine gore oldukga kalitelidir.
Sayfa sayisinin fazla olmasi kitaba &zel ve
dikkat ¢ekici bir hava katmigtir.

{lbrelli Hisdyeler)

Ozmen, akademik calismalarina bir
Eski Tirk Edebiyati hocasi olarak devam
etmektedir. Doktora ¢alismasinda Zeyl-i Siyer-i
Veysi gibi oldukca agir bir metni calismis
olmasi, ona didaktik kaygilarla halk igin
yazilmis bdyle sade bir metni okurken ayr bir
yetkinlik kazandirmigtir.

Dini ve ahlaki degerlerin egitimi ile
ilgili materyallerin 6nemli bir pargast olan
masal, hikaye ve kissalar, 6zellikle egitimde ¢ok
eski zamanlardan beri kullanilmaktadir. Tarihte Binbir Gece Masallarimin ilk 6rnekleri, Dede Korkut
Hikdyeleri gibi kiymetli eserler, didaktik bir kaygiyla cogu zaman sozlii gelenek icinde iiretilmistir.
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Bu yiizden bu tiir eserler halk i¢inde dilden dile dolasmistir. Buna ek olarak Kur'an kissalar1 ve
Peygamberimizin hayatindan tablolar da toplumun egitilmesi i¢in kullanilmistir. Zamanla bu {irtinler
s0zlii ve yazili gelenegin dini unsurlari haline gelmistir.

Ogretici ve ibret yonii agir basan Hz. Muhammed'in (sav.) ve arkadaslarinin hayatindan
tablolar yaninda yer yer Kur'an kissalarini iceren Ahbdrii'l-Iber, manzum olarak yazilmis miihim
didaktik eserlerden biridir. Bugiine kadar iizerinde dikkat ¢ekici bir ¢alisma yapilmamig olan bu
eserle ilgili Za'ifi: Ahbarii'l-Iber (Ibretli Hikdyeler-Inceleme-Metin) adli bir calisma, Abdulsamet
Ozmen'in titiz ve yorucu ¢alismasi neticesinde Soncag Yayinlari tarafindan basilmistir. Esere Klasik
Tiirk edebiyat1 hocalarindan Idris Kadioglu editér olarak imza atmustir. Eser ayrica ilgili alandan ii¢
ayr1 hoca tarafindan gézden gecirilmistir.

Eserle ilgili daha 6nce yapilmis calismalardan en kapsamli olani E. Isil Korukluoglu
tarafindan 2014 yilinda Istanbul Universitesinde Kemal Yavuz danismanliginda hazirlanns olan
Ahbarii'l-Iber (Inceleme-Metin) adli yaymlanmamis yiiksek lisans tezidir. Bu eserde elli i¢
hikdyeden bahsedilmistir. Toplam elli iki hikaye tespit eden Ozmen, eserine tespit ettigi niishalardan
bazilarinda yer almasina ragmen Varaka ve Giilsah hikdyesinden baska Muhammed Hanefi Cengi
adl hikdyeyi almamustir. Bunun yaninda Ozmen'in eserine aldig1 Efendimiiz (sav.) Hazretleriniin
Kazavat Kissasidur adl kissa, ilgili Yiiksek Lisans tezinde yer almamaktadir. Hal boyle olunca
Korukluoglu'nun ¢alismasinda eserin beyit sayisi, son tahlilde 8750'ye varmustir.

Ahbarii'l-Iber'le ilgili olarak yapilmis diger bir ¢alisma da yine Ozmen tarafindan 2017
yilinda yapilmis olan Za'ifi’den Ahldki Ogiitler adli makaledir. Bu makalede Ozmen, anne baba
sevgisi, hirstan kaginma, adaletli olma gibi bazi degerler ¢ercevesinde ilgili hikayelerden segmeler
yapmis ve bunlar1 6zetlemistir.

Onsozde eserin genel bir tanitim1 yapilmistir. Buna gére eser elli iki hikdyeden olusmaktadir.
Bu hikayeler daha 6nce aslinda farkli yazar ve sairlerce islenmis olan hikayelerdir. Bazilar1 da
Kur'an'da gecen kissalardandir.

Ahbarii’l-Iber'in yazihis tarihi 1695-96 olarak kaydedilmistir. Dini ahlaki bir metin
olmasindan dolayidir ki, eserde oldukca sade bir {islup kullanilmistir. Toplam 7063 beyitten olusan
mesnevi dini ahlaki mesneviler arasinda hacim bakimindan 6n siralarda yer almaktadir.

Yazarin "biri yiiksek lisans tezi olmak iizere, ¢esitli akademik ¢alismalar yapilmistir*"
ifadesi eserle ilgili yapilan ¢aligmalarin olmasi gerektigi sekilde olmadigina isaret etmektedir. Ancak
eserin tenkitli metni agisindan bakildiginda Ozmen'in bahsettigi calismalardan birini hazirlanis olan
Korukluoglu'nun Ahbdrii’I-Iber'in tam metnini ortaya koyma hususunda yeteri kadar basaril1 oldugu
sOylenebilir.

Caligmada giris, ti¢c boliim, sonug, 6zel adlar dizini ve kaynakga yer almaktadir. Girig béliimii
tamamen mesnevi nazim seklinin genel olarak ortaya ¢ikmasi ve gelisimi yaninda Tiirk Edebiyatinda
mesnevinin seriiveni anlatilmigtir. Bununla beraber bu eserin de sairlerinden biri olan Za'1fi mahlasini
kullanan sairler hakkinda doyurucu bilgi verilmistir. Buna goére genel olarak 6zellikle Fars ve Tiirk
edebiyatinda mesnevi nazim sekliyle yazilmig olan eserlere ornekler verilmistir. Bu kapsamda
Nizami'den Suli Fakih'e, Molla Cami'den Seyhi'ye kadar bir¢ok edibe burada yer verilmistir.

Tiirk edebiyatindan verilmis mesnevi ornekleri ise panaromik bir sunum arz etmektedir.
Kitabin temel kavramsal kurgusu Iran edebiyati merkeze almarak tasarlanmistir. Dolayisiyla genel
olarak mesnevi ve dzelde de Ahbdrii I-Iber dini ve ahlaki unsurlar1 6n planda tutmaktadir. Bu yiizden
ahlaki mesneviler sunulurken Iran edebiyatindaki ornekler de verilmistir. Yazar, bu &rnekleri
verirken bazi siniflandirmalar yapmustir.
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Giris boliimiiniin en heyecanli kismin1 Za'ifi mahlash sairlerin anlatildigt kisim
olusturmustur. Buna gore hem Za'ifi hem de Za'fi olarak kayitlara gegmis olan sairler ayr ayr 6zet
bir sekilde incelenmistir. Burada Za'ifi mahlash sekiz sair tespit edilmis iken Za'fl mahlasli dort saire
yer verilmistir. Bu kismin en sonunda Ahbdrii’l-Iber sairinin, bu sairlerden higbiri olmadig
belirtilmistir.

Ik boliim bu eserin sairi olarak tespit edilmis Za'ifi mahlash sairin hayati, edebi kisiligi
hakkindadir. Bununla beraber her ne kadar Korukluoglu baska bir eserden bahsetse de sairin tespit
edilmis tek eseri olan Ahbdrii’I-Iber hakkinda detayli bilgi verilmistir. Buna gore aslinda sairle ilgili
olarak baska kaynaklarda bilgi yoktur. Elde edilen bilgiler 4hbdrii’l-Iber'den elde edilmis olan
tespitlerdir.

Sair Za'ifl 1650 dogumludur. Eserini 1695 yilinda tamamlamistir. Sairin nerede dogdugu
belli degildir. Ancak yazar bunun Bayburt ya da Van olabilecegini belirtmistir. Sairin Muhammed
bin Hac1 Omer bin Ali Halife bin Dervis Caviis bin Kuli Seyh seklindeki tam ad1 Ahbdrii 'I-Iber'den
hareketle tespit edilmistir.

Sairin tek eseri Ahbdrii’I-Iber'dir. Bu isim, ibretli haberler anlammna gelmektedir. Yazilig
sebebini sair, Allah'in rizasim kazanmak ve giinahlarinin affin1 dilemek olarak belirtmistir. Eserin
yazar tarafindan alti niishasi tespit edilmistir. Bunlardan sadece dort tanesi metin tenkidi igin
kullanilmistir. Ancak ii¢iliniin varak numarast metinde gosterilmis, biri gosterilmemistir.

Ikinci béliim tamamen eserin sekil ve muhteva bakimindan incelenmesinin yaninda dil ve
iislubuna ayrilmistir. Eserde gegen hikayelerin isimleri, tema ve hikdyede gegen sahislar tablo
halinde verilmistir. Hikayeler 6zetlenmis, olay orgiisii, telif sirasinda bagvurulan kaynaklar, eserde
kullanilan dil ve iislupla beraber eserin sekil incelemesi hakkinda genis bilgi verilmistir. Eser Eski
Tiirk siirinde en fazla kullanilan aruz kaliplarindan biri olan Failatiin, failatiin, failiin vezni ile
yazilmustir.

Eserin dil ve islubunun tamlamalardan, Tiirk¢e disindaki dillerden alinmis kelimelerden
arindirilmis olmasi, eserin halkin irsadi i¢in didaktik bir kaygiyla yazildigina isaret etmektedir.
Uslubu ve eserde kullanmis oldugu verilerden hareketle sairin ilim erbab, tasavvufi tecriibeye sahip
ve Arapgaya vakif bir sair oldugu anlasilmistir.

Eserin sade bir Uslupla yer yer belli tekrarlarla kurgulandigi goriilmiistiir. Devrik
climlelerden oldukga fazla faydalanmasinda eserin manzum olarak yazilmasi etkilidir. Sair, anlatima
akicilik ve canlilik katmak i¢in ayet, hadis, kelami kibar, atasozleri ve deyimlerden faydalanmistir.
Za'lfl bazi ayetleri lafiz olarak eserine almistir. Hadisler ise lafiz olarak degil, mana olarak metinde
islenmistir. Ayrica nadir de olsa eserde Arapca ibare ve tamlamalar gegmektedir. Farsga, beyit
seviyesinde sadece bir yerde kullanilmistir. Bu bdliimiin sonunda metnin imla 6zellikleriyle ilgili
olarak birkag husus ifade edilmistir.

Eserde gegen hikayeler agirlikli olarak Hz. Muhammed'in, sahabelerin ve peygamberlerin
basindan gecen olaylar ve kissalar hakkindadir. Bunlardan ayin ikiye ayrilmasi, Hz. Ebubekir'in
Islam'a girdikten sonra malmni dagitmasi, seytanla Hz. Omer kissasi, Hz. Osman'm sehit edilmesi,
Israilogullarindan {i¢ kisinin hikdyesi, padisahla goban, Harit ile Marit hikiyesi, Hizir (as.)n
pazarda kdle olarak satilmasi, Ebu Hureyre'nin vaazi, Allah'in giinahkar kisiye yardimi gibi bagliklar
eserin yaklasik olarak ne tiir hikayeler icerdigine isaret etmektedir.

Yararlanilan kaynaklar, klasik edebiyatin genel olarak faydalandigi eserlerdir. Bunlar
arasinda Kur'dn-1 Kerim, Diirr-i Mekniin, Beydavi Tefsiri, Tenbih, Ravzatii'l-Ahbdb, Mu'teber gibi
eserler zikredilebilir. Yazar bu gergevede hangi hikaye i¢in hangi kaynak eserin kullanildigina dair
bir tablo hazirlanmustir.
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Uciincii boliimde eserin tenkitli metnine yer verilmistir. Bundan 6nce tenkitli metin
olusturulurken dikkat ¢eken hususlar izah edilmistir. Buna gore tenkitli metin A, A1, Y harfleriyle
kodlanmis olan ii¢ ayr1 niishanin karsilastirmasi yapilarak olusturulmustur. Niisha farklar1 sayfa
altinda dipnotta gdsterilmistir. Bunun i¢in yaklasik olarak 5400 dipnot kullanilmistir. Kullanilan bu
dipnotlar, eser hazirlanirken gosterilen ¢aba, dikkat ve titizlige isaret etmektedir.

Sonug kismi eserle ilgili elde edilmis temel sonuglara ayrilmustir. Elde edilen sonuglar, dokuz
madde halinde siralanmistir. Ozel Adlar Dizini tenkitli metinde gegen 6zel isimleri igermektedir. En
sonda bu ¢aligma hazirlanirken faydalanilan kaynaklar verilmistir.

Eser tetkik edilirken dikkatimizi ¢eken bazi hususlar asagida verilmistir. Bu hususlarin eserle
ilgili sonradan yapilacak muhtemel ¢alismalarda dikkate alinmasi, elbette ki, bu calismalara deger
katacaktir:

. Toplam alt1 niishas1 tespit edilen eserin niishalariyla ilgili giizel bir niisha tasnifi
denemesi yapilabilirdi. Metin kurulurken neden hangi niishalarin alindigi, alinmayanlarin neden
almmadig1 agikea izah edilebilirdi. Burada ayrica niishalarla ilgili sematik bir soyagaci denemesine
yer verilebilirdi.

. Yeniden eserin kapsamli bir niisha taramasini yapmakta fayda vardir. Ciinki
didaktik kaygilarla yazilmig boyle bir eserin niishalarinin fazla olmasi gerektigini diisiinmekteyiz.
o Girig bolimiinde Za'ifi ve Za'fi mahlash sairler islenirken sadece kuru biyografik

bilgiden hareket etmek o kisimdaki heyecani diistirmiistiir. Eski edebiyat tarihi agisindan burasi
oldukca heyecanl bir sekilde adeta bir dedektif hassasiyetiyle Abdurrahman Adak'in 2006 tarihinde
bitirmis oldugu Za fi-i Giilseni, Hayati, Eserleri, Edebi Sahsiyeti ve Divamimin Incelenmesi adh
doktora tezinde yaptig1 gibi gerekgeler sunularak tartigilabilirdi. Bu tartismadan sonra bahsedilen on
iki sair arasinda bu calismaya konu olan Za'ifi neden yok, sorusuna daha ikna edici bir cevap
verilebilirdi.

. Ozel isimler dizini olusturulurken sadece tenkitli metin i¢indeki 6zel isimler dikkate
almmustir. Aslinda bu dizinin eser inceleme kismini da kapsayacak sekilde hazirlanmasi, okuyucu
i¢in daha faydali ve pratik olacaktir.

. Internet e-kitapgiliginin yayginlastig1 cagimizda kitabin basili halinin daha kiigiik bir
sekilde hazirlanmasinin miimkiin oldugu kanisindayiz. Kitabin daha az hacimli olarak basilmasi,
boyle kiymetli bir eseri okuyucu i¢in daha ilgi ¢ekici hale getirecektir.

. Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis olan eserin Arap harfli metnine, bazi hikayelerde
ornek olarak yer verilebilirdi. Boylece sairin ya da miistensihin (metin yazicisi) orijinal el yazisi
ornegine ilgili okuyucunun sahitlik etmesi saglanabilirdi.

Kitaptaki didaktik yonii agir basan bu hikayeler, degerler egitimi konusunda evde, okulda,
sokakta, icerde, disarda, mabetlerde, her tiirlii toplantilarda kisacasi bir¢ok alanda rahatlikla uygun
baglamda olmak kaydiyla kullanilabilir. Bu eserden belli basli degerleri igeren birkag hikaye derlenip
genel okuyucunun istifadesine o6zel olarak sunulabilir. Fedakarlik, dogruluk, kahramanlik, s6z
vermenin Onemi, samimiyet, cesaret, anne ve baba hakki, adalet, hirstan kaginma gibi degerler
hususunda yeni nesilleri egitirken bu eserin de dikkate alinmasi 6nem arz etmektedir. Burada gecen
hikayelerin belli yas araliklarina uygun bir sekilde tasarlanip yaymlanmasi anne ve babalar yaninda
ozellikle egitimcilerin igini kolaylastiracaktir. Hususi olarak ilkogretim ve ortadgretim kurumlarinda
gelisim seviyelerine uygun islupta ders kitaplarinda bu hikayelerin okuma pargalar1 seklinde
sunulmasi faydali olacaktir.

Oldukga kapsamli olan bu eseri hazirlamak, hayli birikim isteyen bir istir. Ayrica ¢ok emek
gerektiren bdyle bir ¢alismayi hazirlayan Ozmen'e her seyden Once giizel bir tesekkiirii sunmak
gerekiyor.
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